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Allmant

1 Allmant

Denna anvisning och alla dokument som féljer med

leveransen innehdller viktig information som ska

forhindra att du skadar dig eller apparaten.

P> Det &r viktigt att alla underlag som medfdljer
leveransen beaktas.

Montering och installation far endast ske av utbildad

fackpersonal under iakttagande av nationellt géllande

lagar, foreskrifter och normer. Arbetena far endast

genomforas av kvalificerade personer, som kanner till

och efterféljer de lokala energiforsorjningsforetagets

tillaggsforeskrifter.

Alla s@kerhets- och varningsanvisningar samt

instruktionerna i medlevererade underlag maste

beaktas.

Forvara bruksanvisningen val och Idmna den vidare till

ndsta agare.

1.1 Giltighet

Anvisningen géller for olika varianter av apparater.
Darfor kan det hénda, att vissa funktioner som beskrivs
inte finns pé din apparat. En del detaljer pé bilderna kan
avvika och ska ses som principbeskrivningar.

1.2 Garanti

. BORA Holding GmbH, BORA Vertriebs GmbH & Co KG,
BORA APAC Pty Ltd och BORA Liftungstechnik GmbH -
i det foljande kallad BORA ansvarar inte for skador som
orsakats av att dokumenten som ingar i leveransen har
asidosatts resp. inte beaktats!

Dessutom ansvarar BORA inte for skador som uppstar
genom en osakkunnig montering och att sékerhets- och
varningsanvisningar har ignorerats!

1.3 Produktkonformitet

Dessa apparater motsvarar féljande EU/EG -
lagstiftning:

® 2009/125/EG ekodesigndirektivet

® 2011/65/EU RoHS-direktivet

Koldmediets kylkrets ar kontrollerad pa tathet.

Fresh zero facket uppfyller kraven for ett
lagtemperaturfack enligt EN 62552:2020.

Harmed forklarar BORA Vertriebs GmbH & Co KG, att
radioanldggningstyp 130 004 och 110 002 motsvarar
direktiv 2014 /53 /EU.

Apparaten stoder frekvensbanden:
® 2,4 GHz: 100 mW max.

Den fullstandiga texten for EU-forsakran om
Overensstammelse och UK- Statement of Compliance
finns att ldsa pa foljande internetadress:

https:/ /www.bora.com

1.4 EPREL-databank

Fran den 1 mars 2021 finns information om
energiforbrukningsmarkningen och ekodesignkraven i
den europeiska produktdatabasen (EPREL). Med

féljande lank https:/ /eprel.ec.europa.eu/ kommer du

till produktdatabasen. Har blir du uppmanad att skriva in
modellbeskrivningen. Modellbeskrivningen hittar du pa
typskylten.

1.5 Framstallning av
information

Avrtikeln som beskrivs i denna bruksanvisning betecknas
nedan som apparat. Alla métt ar angivna i millimeter.

Hanteringsinstruktioner
P> F6lj alltid alla hanteringsinstruktioner i den
ordningsfoljd som anges.

Uppréakningar
® Upprakning 1
® Upprakning 2

Informationspunkter

Om det &r nagot sérskilt som du maste iaktta,
s& uppmarksammas du pa det.

Sakerhets- och varningsanvisningar

/N FARA

Farans art och kalla

Foljder om anvisningarna inte
beaktas
» Atgarder for att undvika fara

Darvid géller:

bora.com



Allmént

® \/arningstecken visar pa en 6kad risk for

personskador.

® Signalordet visar pé farans omfattning.

Varningstec Signalord
ken

Hot

Fara

Indikerar en omedelbar farlig
situation, vilken leder till doden
eller allvarliga personskador
om den inte beaktas.

Varning

Indikerar en eventuellt farlig
situation, vilken kan leda till
ddden eller allvarliga
personskador om den inte
beaktas.

Se upp

Indikerar en eventuellt farlig
situation, vilken kan leda till
obetydliga eller latta
kroppsskador om den inte
beaktas.

Hénvisning

Indikerar en eventuellt farlig
situation, vilken kan leda till
sakskador om den inte
beaktas.

Tab. 1.1 Varningstecknens och signalordens

betydelse
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Sakerhet

2 Sakerhet

Apparaten motsvarar foreskrivna sékerhetsbestammelser. Anvandaren ansvarar for att apparaten anvands pa ett
sakert stt, att den rengdrs och hélls i gott skick. En felaktig anvandning kan leda till person- och sakskador.

2.1 Andamalsenlig anvandning

Apparaten far endast anvandas for att kyla livsmedel i privata hushall.

Denna apparat ar inte lamplig for:

® att anvdandas utomhus

® att anvdndas i mobila lokaler som lastbilar, fartyg eller flygplan

® att anvdndas i hojder dver 2000 m (Gver havsniva)

® att anvdndas i ofullstdndigt skick

® drift utanfor den tillatna omgivningstemperaturen (se typskylt)

® forvaring och kylning av mediciner, blodplasma, laboratorieprov eller liknande &mnen och produkter som faller
under férordningen om medicinska produkter (EU) 2017/745

® anvdndningen i explosionsfarlig omgivning

Annan anvéandning eller anvandning utéver vad som har beskrivits, géller som ej andamalsenlig.

BORA star inte for skador som orsakats genom felaktig montering, olamplig eller felaktig anvandning.

Varje felaktig anvandning ar forbjuden!

2.2 Symboler pa apparaten

Symbolen kan befinna sig pa kompressorn. Den relaterar till oljan i kompressorn och

% \ upplyser om féljande risk: Kan vara dodlig vid fértaring eller om den kommer in i luftvdgarna.
y Denna hanvisning &r bara viktig for atervinningen. Det &r ingen fara vid normaldrift.

Symbolen befinner sig pa kompressorn och upplyser om risken vid lattantandliga material.
Ta inte bort etiketten.

2.3 Personer med begrénsade formagor

Barn

Apparaten kan anvandas av barn om de ar under uppsikt eller har fatt instruktioner om hur de pa ett sakert sétt kan
anvdnda apparaten och har férstatt farorna med den. Barn far inte leka med apparaten.

P> Barn mellan 3-8 ar far fylla p& och ta ut matvaror.

P> Barn under 3 ar bor hallas borta fran apparaten, om de inte ar under uppsikt hela tiden.

P> Hall ett 6ga pé barn som uppehéller sig i ndrheten av apparaten.

Rengdrings- och skdtselarbeten far inte genomforas av barn, sdvida de inte dvervakas av nagon hela tiden.

6 bora.com



Sakerhet

Personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga

Apparaten kan anvéndas av personer med reducerade fysiska, sensoriska eller mentala fardigheter eller avsaknad av
erfarenhet och/eller kunskap savida de &r under uppsikt eller undervisas i hur apparaten anvands pa ett sakert satt
och de dérigenom har forstatt riskerna.

24 Allmanna sakerhetsanvisningar

A\ FARA

Foérpackningsdelar kan utgora fara for kvavning
Forpackningsdelar (t.ex. folier, frigolit) kan vara livsfarliga for barn.
» Forvara forpackningsdelar odtkomligt for barn.

» Avfallshantera forpackningen korrekt och omgéaende.

A\ FARA

Apparaten innehaller brannbart kéldmedium

Kéldmedium som sipprar ut kan anténdas.

» Skada inte rorledningarna till kylkretsen.

» Hantera inte med tandkéllor inne i apparaten.

» Anvédnd inga elektriska apparater (t.ex. dngrengdrare, vdrmeapparater,
glassmaskiner osv.) inuti apparaten.

» Skulle kdldmedium sippra ut, avldgsna dppen eld och tandkéllor i narheten
av det utstrommande stéllet.

» Vadra rummet om kdldmedium sipprar ut.

» Kontakta BORA serviceteam.

A\ VARNING

Risk for personskador resp. skador genom felaktiga komponenter eller
egenmaktiga andringar

Felaktiga komponenter kan leda till personskador eller till att apparaten
skadas. Andringar, pa- och ombyggnad av apparaten kan paverka sakerheten.
» Anvéand endast originalkomponenter.

» GOr inga dndringar, pa- eller ombyggnadsarbeten pa apparaten.

bora.com
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Sakerhet

A\ VARNING

Risk for personskador genom mekaniska skador pa apparaten

Mekaniska skador (t.ex. brott, deformering, ...) pa apparaten, samt pa ledningar
och tillbehdrsdelar kan leda till personskador.

» Ta apparaten ur bruk.

» Forsok inte att sjalv reparera eller byta ut skadade komponenter.

» Anvand inga skadade komponenter eller tillbehorsdelar.

» Kontakta BORA serviceteam.

A\ VARNING

Risk for personskador p.g.a. elstotar

Felaktig hantering av elektriska komponenter kan orsaka elstotar.

» Bryt alltid spénningen till apparaten innan arbeten genomférs pa den.

» Uttaget maste vara latt atkomligt sa att spanningen till apparaten snabbt kan
brytas i nodfall. Det maste befinna sig utanfér omradet for apparatens
baksida.

» Dra inte i kabeln utan fatta alltid tag i stickkontakten nér du bryter
spanningen till apparaten.

» Dra ur natkontakten vid fel eller koppla ifrdn sakringen.

» Var noga med att natanslutningsledningen inte skadas.

» Anvénd inte apparater med defekt natanslutningsledning.

SE UPP

Risk for personskador genom apparatkomponenter som faller ner

Apparatkomponenter som faller ner kan orsaka personskador.

» laktta den korrekta placeringen av apparatkomponenterna och
tillbehdrsdelarna.

» Sakerstall att inga avtagna apparatkomponenter kan falla ner.

SE UPP

Risk for personskador genom o6verbelastning

Vid transport och montering av apparaten kan du skada leder och rygg vid
felaktig hantering.

» Vid behov bér apparaten transporteras och monteras av tva personer.
» Anvand eventuellt Iampliga hjdlpmedel for att undvika personskador.

©
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Sikerhet SV

2.5 Sakerhetsanvisningar Montering

A\ VARNING

Brandrisk p.g.a. felaktig elektrisk anslutning

Om en natkabel/kontakt kommer i beréring med apparatens baksida, kan

kabeln/kontakten skadas genom apparatens vibrationer, sa att en kortslutning

uppstar.

» Stéll apparaten sa att den inte berdr ndgon kontakt eller natkabel.

» Anslut inga apparater till stickkontakten i ndrheten av apparatens baksida.

» Anvand och placera inga grenuttag/stromskenor eller andra elektroniska
apparater (t.ex. halogentrafo) pa apparatens baksida.

A\ VARNING

Instabil apparat

Risk for person- och sakskador. Apparaten kan tippa.
> Fixera apparaten enligt monteringsanvisningen.

/A VARNING

Strom i kombination med vatten

Elektrisk stot.

» Skilj apparaten fran elnétet innan du ansluter den till vattenledningen.

p Sténg av vattenforsorjningen innan du ansluter apparaten till
vattenledningen.

» Anslutningen till dricksvattennatet far bara géras av fackpersonal.

A\ VARNING

Fororenat vatten
Forgiftningar.
» Anslut apparaten endast till dricksvattenforsorjningen.

Felaktig montering genom att medlevererat monteringstillbehdr inte har
anvants.

Genom felaktig montering kan felfunktioner uppsta.
» Anvéand det medlevererade monteringstillbehdret enligt
monteringsanvisningen.

bora.com
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Sakerhet

Apparatskador genom dvertackta ventilationsoppningar

Apparaten kan Gverhettas, vilket kan férkorta livslangden pa vissa apparatdelar

och leda till funktionsinskrankningar.

> laktta alltid en god ventilation.

» Se till att ventilationsdppningarna resp. -gallren i apparaten och kéksmaobeln
alltid ar fria.

» Flaktens luftslitsar ska alltid vara fria.

Apparatskador genom en for tung mobeldorr

Om mdbelddrren ar for tung, kan skador pa gangjarnen inte uteslutas och den

dérigenom nedsatta funktionen.

» Sékerstall fore montaget av mobelddrren, att den tillatna vikten pa
mobelddrren inte dverskrids.

Felaktig anslutning

Risk for brand och skador pa elektroniken.

» Anvénd inga forlangningskablar.

» Anvand inga stromskenor.

» Anslut inte apparaten till vaxelriktare (t.ex. solcellsanlaggningar och
bensingeneratorer).

» Anvand inga energisparande pluggar.

2.6 Sakerhetsanvisningar anvandning

A\ FARA

Brandrisk genom felaktigt forvarade foremal inne i apparaten

Utstrommande gaser kan antandas genom elektriska komponenter.

» Forvara inga explosiva amnen eller sprejburkar med brannbart drivmedel
(t.ex. butan, propan, pentan, ...) i apparaten. Sadana sprejburkar ar markta
med uppgifter om innehallet eller med en flamsymbol.

» Forvara alkoholhaltiga drycker eller annan férpackning innehdllande alkohol
bara tétt tillslutna i apparaten.

» Hall brinnande ljus, lampor och andra foremal med 6ppen eld borta fran
apparaten, sa att dessa inte kan satta eld pa apparaten.

bora.com



Sékerhet
A\ VARNING
Brandrisk

Det kan uppsta brand genom andra heta apparater.
» Stall inga varmeavgivande apparater (t.ex. mikrovagsugn, brodrost osv.) pa
apparaten.

A\ VARNING

Risk for livsmedelforgiftning

Felaktigt lagrade livsmedel eller livsmedel dar bast-fore datum har utgatt kan
bli daliga.

» At inga livsmedel ddr bést fore datum har utgétt.

» Upptinade livsmedel far inte frysas in igen.

A\ VARNING

Risk for frysskador

Ihallande hudkontakt med kalla ytor eller kyl-/frysvaror kan leda till frysskador.
» Undvik lang och direkt hudkontakt med kyl-/frysvaror eller kalla ytor.
» Anvénd t.ex. handskar.

SE UPP

Fall- och tipprisk

Genom felaktig anvandning eller felaktig montering kan apparaten tippas.
» Anvand inte sockel, lador, dorrar osv. som fotsteg eller att stodja sig pa. Det
géller sarskilt for barn.

SE UPP

Klamrisk

Fingrar kan klammas och skadas nér dorren stangs.
» Grip inte in i d6rrens gangjarn.

SE UPP

Risk for personskador pa grund av skadade behallare

Behallare (flaskor/burkar) med vatskor kan spricka nar de fryses. Detta géller
sarskilt for kolsyrehaltiga drycker.
» Frys inte in flaskor och burkar med drycker.

bora.com 11



Sakerhet

Skador pa tillbehorsdelar

Osakkunnig anvandning av tillbehdrsdelarna kan leda till att de skadas.

» Anvénd inte tilloehdrsdelarna i ugnar, angugnar, mikrovagsugnar eller
liknande.

» Fyll inte i ndgra heta matratter éver 70 °C i tillbehdrsdelarna.

p Beakta att plastdelarna som ska lagras i frysdelen, har dkad risk for sprickor.

2.7 Sakerhetsanvisningar for rengoring och skotsel

SE UPP

Skaderisk / risk att skada apparaten genom felaktig avfrostning

Het anga eller fel verktyg kan leda till skador vid avfrostningen.

» Anvand inga elektriska varme- / angrengdringsapparater, 6ppen eld eller
upptiningssprejer vid avfrostningen.

> Avldgsna aldrig is med skarpa féremal.

» Anvéand inga andra mekaniska redskap eller andra medel for att ta bort is, &n
det som tillverkaren rekommenderar.

» Skada inte rorledningarna till kylkretsen.

Skador pa apparaten

Skador pa apparaten p.g.a. osakkunnig rengoring.

» Anvand uteslutande mjuka putstrasor och ph-neutrala
universalrengdringsmedel.

» Anvénd aldrig dngrengdrare, repande svampar, skurmedel eller kemiskt
aggressiva rengoringsmedel (t.ex.ugnsspray).

» Rengdringsmedel far inte innehélla sand, soda, syra, lut eller klorid.

12 bora.com



Sakerhet

2.8 Sakerhetsanvisningar reparation, service och reservdelar

A\ FARA

Risk for personskador vid reparationer

Vid osakkunnigt genomforda reparationer finns det risk for personskador.

» Reparations- och servicearbeten far bara genomforas av auktoriserad
fackpersonal, som kanner till och iakttar landets géllande bestdmmelser och
de lokala energiforetagens tilldggsbestammelser.

» Bryt spanningen till apparaten.

> Arbeten pa elektriska komponenter far bara genomforas av auktoriserad
elfackpersonal.

» En skadad natanslutningsledning méste ersattas med en passande
natanslutningsledning.

2.9 Sakerhetsanvisningar demontering och avfallshantering

A\ FARA

Apparaten innehaller brannbart kéldmedium

Koldmedium som sipprar ut kan antandas.

» Skada inte rorledningarna till kylkretsen.

» Hantera inte med tandkéllor inne i apparaten.

» Anvénd inga elektriska apparater (t.ex. dngrengdrare, vdrmeapparater,
glassmaskiner osv.) inuti apparaten.

» Skulle kdldmedium sippra ut, avidgsna dppen eld och tandkallor i nérheten
av det utstrommande stallet.

» Vadra rummet om kdldmedium sipprar ut.

» Kontakta BORA serviceteam.

bora.com 13



Tekniska data

3 Tekniska data

3.1 C178K 3.2  C178KGF
Parameter Varde Parameter Varde
Anslutningsvérde max. 1,2 A Anslutningsvarde max. 1,2 A
Anslutningsspanning 220-240V ~ Anslutningsspanning 220-240V ~
Frekvens 50-60 Hz Frekvens 50-60 Hz
Antal reglerbara kylkretsar 1 Antal reglerbara kylkretsar 1
Instéllbart temperaturomrade kyldel ~ +3 °C till +9 °C Instélloart temperaturomrade kyldel  +3 °C till +9 °C
Antal BORA Fresh zero-lador 8 Antal BORA Fresh zero-lador B
Brukstid filter maximalt 1ar Brukstid filter maximalt 1ér
Antal férvaringsytor kyldel 8 Antal forvaringsytor kyldel 8
Inbyggnadstyp Inbyggnadsapparat Avfrostning automatisk
max. Vikt dorrfront 26 kg Forvaringstid vid storning enligt GS 14 h
Dorrstopp utbytbar hoger Fryskapacitet 24 h enligt GS 2kg/24h
Dorroppningsvinkel 115° Inbyggnadstyp Inbyggnadsapparat
Nétanslutningsledning stickkontakt  landsspecifik max. Vikt dorrfront 26 kg
Matt (bredd x hojd x djup) 559 x 1770 x 546 Dérrstopp utbytbar hoger
1 Dorréppningsvinkel 115°
Vikt (netto) 65,4 kg Nétanslutningsledning stickkontakt  landsspecifik
Vikt (inkl. tillbehdr/férpackning) 68,6 kg Métt (bredd x hdjd x djup) 559 x 1770 x 546
Total volym 2961 mm
Volym kylfack 2961 Vikt (netto) 67,9 kg
varav BORA Fresh zero 98,41 Vikt (inkl. tillbehdr/férpackning) 71,4 kg
Garanterad tillgénglighetsperiod for 2 ar Total volym 2761
programyaruuppdateringar (Trén Volym kylfack 250 |
datum for produktens upphérande)
varav BORA Fresh zero 98,41
Tab.3.1  Tekniska data C178K
Volym frysfack 271
Garanterad tillgénglighetsperiod for 2 ar
programvaruuppdateringar (fran
datum for produktens upphérande)
Tab.3.2  Tekniska data C178KGF
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Tekniska data

3.3 C178KG 34 C178KGW
Parameter Varde Parameter Varde
Anslutningsvérde max. 1,4 A Anslutningsvérde max. 1,4 A
Anslutningsspéanning 220-240V ~ Anslutningsspanning 220-240V ~
Frekvens 50-60 Hz Frekvens 50-60 Hz
Antal reglerbara kylkretsar 2, Antal reglerbara kylkretsar 2,
Installbart temperaturomrade kyldel  +3 °C till +9 °C Instéllbart temperaturomrade kyldel ~ +3 °C till +9 °C
Antal BORA Fresh zero-lador 2, Antal BORA Fresh zero-lador 2,
Brukstid filter maximalt 1 ar Brukstid filter maximalt 1ar
Antal férvaringsytor kyldel 5 Antal férvaringsytor kyldel 5
Temperaturomrade frysdel -15 °C till-26 °C Temperaturomrade frysdel -15 °C ill-26 °C
Avfrostning No Frost Avfrostning No Frost
Forvaringstid vid storning enligt GS 9 h Forvaringstid vid storning enligt GS 9 h
Fryskapacitet 24 h enligt GS 6kg/24h Fryskapacitet 24 h enligt GS 6kg/24h
Antal utdragshyllor i frysdelen 3 Antal utdragshyllor i frysdelen 3
Inbyggnadstyp Inbyggnadsapparat Léngd vattentilloppsslang 2m
max. Vikt dorrfront Kyldel/frysdel 18 Anslutning vattentilloppsslang 3/4“
kg/12kg Inbyggnadstyp Inbyggnadsapparat
Dérrstopp utbytbar hoger max. Vikt dorrfront Kyldel/frysdel 18
Dorréppningsvinkel 115° kg/12 kg
Nétanslutningsledning stickkontakt  landsspecifik Dorrstopp utbytbar hoger
Matt (bredd x hojd x djup) 559 x 1770 x 546 Dorréppningsvinkel 115°
Ul Natanslutningsledning stickkontakt  landsspecifik

Vikt (netto) 66,6 kg Matt (bredd x héjd x djup) 559 x 1770 x 546
Vikt (inkl. tillbehdr/férpackning) 69,2 kg mm
Total volym 245 Vikt (netto) 68,8 kg
Volym kylfack 1751 Vikt (inkl. tillbehor/férpackning) 72 kg
varav BORA Fresh zero 71,21 Total volym 246 |
Volym frysfack 701 Volym kylfack 1751
Garanterad tillgénglighetsperiod for 2 ar varav BORA Fresh zero 71,21
program.\/aruuppdateringar (J‘rén Volym frysfack 711
datum for produktens upphdrande) — — =

Garanterad tillganglighetsperiod for 2 ar
Tab. 3.3  Tekniska data C178KG programvaruuppdateringar (fran

datum for produktens upphérande)

Tab. 3.4  Tekniska data C178KGW
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3.5 C194KG

Parameter Varde
Anslutningsvérde max. 1,4 A
Anslutningsspanning 220-240V ~
Frekvens 50 - 60 Hz

Antal reglerbara kylkretsar 2

Installbart +3 °Ctill +9 °C
temperaturomrade kyldel

Antal BORA Fresh zero-lador 2

Brukstid filter maximalt 1ér

Antal forvaringsytor kyldel 6
Temperaturomrade frysdel  -15 °C till-26 °C
Avfrostning No Frost
Forvaringstid vid stérning 9 h

enligt GS

Fryskapacitet 24 h enligt GS 6 kg/24 h

Antal utdragshyllor i 3

frysdelen

Inbyggnadstyp Inbyggnadsapparat
max. Vikt dorrfront Kyldel/frysdel 19 kg/12 kg
Dorrstopp utbytbar hoger
Dorréppningsvinkel 115°
Nétanslutningsledning landsspecifik
stickkontakt

Métt (bredd x hojd x djup) 559 x 1938 x 546 mm
Vikt (netto) 71 kg

Vikt (inkl. tillbehdr/ 76 kg
forpackning)

Total volym 2751

Volym kylfack 2051

varav BORA Fresh zero 71,21

Volym frysfack 701

Garanterad 2ér

tillgdnglighetsperiod for
programvaruuppdateringar
(frén datum fér produktens
upphérande)

Tab. 3.5  Tekniska data C194KG
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4 Funktionsoversikt

Kannetecken C178K C178KGF C178KG C178KGW C194KG
Kylomrade v 4 v/ v v/
4-stjérnigt frysomréde v/ v/ v/
4-stjamigt frysfack v/

Vattenanslutning v/

Luktfilter 4 v v/ v/ v/
No Frost v/ v/ v/
Smart Frost v/

Funktioner

Ice Maker v/

Ice Maker Max v/

Cleaning v v/ v/ v/ 4
Power Cool v v/ v/ v/ v/
Power Freeze v/ v/ v/
Party v v/ v/ v/ 4
Eco v v/ v/ v/ v/
Holiday v v/ v/ v/ v/
Lock v v v/ 4 4
Defrost v/ v/ v/
Tube clean v/

Connect v v/ v/ 4 4
Séakerhetsanordningar

Door Alarm v/ v/ v/ v/ v/
Power fail v/ v/ v/
Temperature fail v/ v/ 4

Tab. 4.1 Funktionséversikt
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Apparatbeskrivning

5  Apparatbeskrivning

5.1 Typbeskrivning

5.2.2  Cool kylskap med 4-stjarnigt

frysfack
Typ Lang beskrivning
C178K  Cool kylskap B——
C178KGF  Cool kylskdp med 4-stjarnigt frysfack a
C178KG  Cool kyl- och fryskombination N
C178KGW Cool kyl- och fryskombination med a—
vattenanslutning -
C194KG  Cool kyl- och fryskombination XL 8a— —a
Tab. 5.1 Typbeskrivning L a
a——
5.2 Uppbyggnad
a—
5.2.1  Cool kylskap
88—
a— Bild 5.2 Uppbyggnad C178KGF
[1] Fresh zero omréde
T a [2] Fresh zero delningsnivé med multimatta
] [3] Avstéliningsytor
[4] Motor med luktfilter
B [5] 4-stjdrnigt frysfack
a [6] Display med panelyta
a [7] Konservhallare
[8] Multibricka med fastskenor
[9] Flaskhallare
Bild 5.1 Uppbyggnad C178K

[1] Fresh zero omrade

[2] Fresh zero delningsniva med multimatta
[3] Avstéllningsyta

[4] Motor med luktfilter

[5] Display med panelyta

[6] Konservhallare

[71 Multibricka med fastskenor

[8] Flaskhéallare
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5.2.3  Cool kyl- och fryskombination
L —
8 N —a
a—— o

— 8

a ——
a—
a—

Bild 5.3 Uppbyggnad C178KG

(1
(2]
(3]
(4]
(5]
(6]
7]
(8l
9

5.2.4

4-stjdrnigt frysomrade

Fresh zero omrade

Fresh zero delningsniva med multimatta
Avstaliningsytor

Motor med luktfilter

Display med panelytor

Konservhallare

Multibricka med féstskenor
Flaskhallare

Cool kyl- och fryskombination
med vattenanslutning

[1] 4-stjérnigt frysomrade

[2] Ice Maker

[3] Fresh zero omréade

[4] Fresh zero delningsniva med multimatta
[5] Avstéliningsytor

[6] Motor med luktfilter

[7]1 Display med panelytor

[8] Konservhallare

[9] Multibricka med fastskenor

[10] Flaskhallare

5.2.5
XL

Cool kyl- och fryskombination

Bild 5.4

Uppbyggnad C178KGW

bora.com

Bild 5.5 Uppbyggnad C194KG

[1] 4-stjérnigt frysomrade

[2] Fresh zero omrade

[3] Fresh zero delningsniva med multimatta
[4] Avstéllningsytor

[5] Motor med luktfilter

[6] Display med panelytor

[7] Konservhallare

[8] Multibricka med fastskenor

[9] Flaskhallare



Livsmedelsforvaltning

6 Livsmedelsforvaltning

6.1 Forvara livsmedel

Se alltid till vid forvaring av livsmedel, att:

P> |uftslitsarna invéndigt &r fria.

P |uftslitsarna pa flakten &r fria.

P> livsmedlen r val férpackade (undantaget frukt och
gronsaker).

P> livsmedel som [4tt tar till sig lukt och smak eller avger
det, forvaras i slutna forvaringskarl eller ar
dvertdckta.

P> ratt kétt eller ra fisk forvaras i rena, slutna
forvaringskarl, for att inte komma i berdring med
andra livsmedel.

p> vatskor forvaras i slutna kérl.

P> livsmedlen férvaras med lite avstand, for att luften
ska kunna cirkulera.

Skanna QR-koden for att fa mer
information om hur livsmedel ska E' E

forvaras pa rétt satt.

6.1.1  Kyldel
Genom den speciella luftcirkulationen stélls samma
temperatur in i hela kyldelen.

Ordna in livsmedel:

P> | den dvre delen och i dérren: Smaér och ost,
konserver och tuber.

P> | den mellersta delen [&ttfordérvliga livsmedel som
fardiglagad mat.

6.1.2 BORA Fresh zero

Fresh zero delen gor det mdjligt att forvara vissa féarska
livsmedel under en langre tid jamfort med de vanliga
kylskapen. For livsmedel med uppgifter om "bast fore”,
géller alltid det datum som star pa forpackningen.
Fuktregleringstaket gor det méjligt att stélla in det
idealiska forvaringsklimatet for dina livsmedel. Genom
lockets tva olika positioner kan du vélja mellan fuktigt
och torrt forvaringsklimat.
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Bild 6.1 Stélla in fuktregleringstak

[1] Tata Fresh zero kar
[2] Ventilera Fresh zero kar

Ordna in livsmedel:

For att hélla livsmedel ldnge frascha, ar forutom
temperaturen dven luftfuktigheten en avgdrande faktor.
Genom lockets slutna position okar luftfuktigheten i
Fresh zero karet och skapar tillsammans med den ldga
temperaturen idealiska forutsattningar for forvaring av
frukt och gronsaker.

Genom att dppna (dra framat) locket luftas Fresh zero
karet lite och ett relativt torrt forvaringsklimat stélls in.
Detta klimat ar idealiskt for forvaring av fisk, kott och
mejeriprodukter.

P4 alla Fresh zero kar som har ett fuktregleringslock kan
du stélla in béda férvaringsklimaten.

6.1.3  Frysdel

| apparaten rader ett torrt forvaringsklimat. Detta klimat
lampar sig for forvaring av djupfryst mat och frysvaror
under flera manader, producera iskuber eller for att
frysa in farska livsmedel.

Frysa in livsmedel

Du kan maximalt frysa in sa méanga kg farska livsmedel

inom 24 h som anges pa typskylten eller i tekniska data

under fryskapacitet. (se "3 Tekniska data")

For att livsmedlen snabbt ska frysa in helt igenom,

maste féljande mangder per forpackning foljas:

® Frukt, gronsaker upp till 1 kg

® Kott upp till 2,5 kg

Beakta fore infrysningen:

® Vid liten frysmangd: Power Freeze &r aktiverad ca 6
timmar innan.
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Livsmedelsférvaltning

® Vid maximal frysméngd: Power Freeze &r aktiverad ca Livsmedel  Temperatur Bast-fore Bist-fore

24 timmar innan. Freshzero  uppgifter  uppgifter
Ordna in livsmedel: kyldel Fresh zero
P> Fordela de forpackade livsmedlen pa alla hyllorna. Cikoria ca0°C upp till 14 upp till 27
p> Lagg om mdjligt livsmedlen langre bak pa hyllorna, dagar dagar

ndra den bakre delen. Machesallat ca 0 °C upp till 3 upp till 19
P> Anvand (se "7.4.2 Power Freeze") funktionen for en dagar dagar

mer effektiv forvaring. Artor ca0°C upp till 6 upp till 14
Tina upp livsmedel dagar dagar
® i kylskapets kylutrymme Mordétter ca0°C upp till 40 upp till 80
® i mikrovagsugnen dagar dagar
® j ugnen/hetluftsugnen Kélrabbi ca0°C upp till 6 upp till 14
® vid rumstemperatur dagar dagar
P> Ta bara s& mycket livsmedel som behdvs. Huvudsallat ca 0 °C upp till 2 upp till 13
P> Anvdnd upptinade livsmedel s& snart som mojligt. dagar dagar
Multibricka Orter ca0°C upp till 3 upp till 13
Med multibrickan kan du frysa in bar, orter, gronsaker dagar dagar
och andra mindre frysvaror, utan att dessa fryser ihop. Purjolk ca0°C upp till 7 upp till 29
De frysta varorna behdller i stor utstréckning sin form dagar dagar
och portioneringen senare blir [attare. Svampar ca0°C upp till 2 upp till 7
P> Fordela livsmedlen med avstand pa multibrickan. dagar dagar

Brysselkal  ca0°C upp till 9 upp till 20
6.2 Bast-fore uppgifter dagar dagar
o . o L Sparris ca0°C upp till 8 upp till 18
Bast—fore uppfc’;lfferng. ar”rlk't.\/ardeni For livsmedel med dagar dagar
upﬂpglfote[om bqst fore”, géller alltid det datum som — a0 °C upp til 4 upp il 13
star pa forpackningen.
dagar dagar
6.2.1 KyIdeI Tab. 6.1 Riktvarden for forvaringstid av gronsaker
Det géller det “bast fére” datum som stér pa Livsmedel ~ Temperatur Bést-fore  Bast-fore
forpackningen. Fresh zero  uppgifter uppgifter
kyldel Fresh zero

6.2.2 Fresh zero Aprikoser ca0°C upp till 6 upp till 13

dagar dagar
Livsmedel  Temperatur Béast-fore Bést-fore Applen ca0°C upp till 40 upp til 80
Fresh zero  uppgifter  uppgifter dagar dagar
JILE] A Paron ca0°C upp till 21 upp till 55
Kronartskock ca 0 °C upp till 6 upp till 14 dagar dagar
ar dagar dagar Bjornbar ca0°C upp till 1 dag upp till 3
Selleri ca0°C upp till 12 upp till 28 dagar
s el Jordgubbar  ca 0 °C upp till 2 upp till 7
Blomkal ca0°C upp till 10 upp till 21 dagar dagar
dagar dagar Fikon a0°C  upptil2  upptill7
Broccoli ca0°C upp till 3 upp till 13 dagar dagar
dagar dagar
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Livsmedelsforvaltning

Livsmedel Temperatur Béstfore  Bast-fore 6.2.3  Frysdel
Fresh zero  uppgifter uppgifter
kyldel Fresh zero Bést-fore uppgifterna ar riktvéarden. For livsmedel med
BlAbar ca0 °C upp til 3 upp 19 upwpglfote[om bqst fore”, galler alltid det datum som
star pa forpackningen.
dagar dagar
Hallon ca0°C upp till 1 dag upp till 3 Livsmedel Temperatur Bést-fore
dagar uppgifter
Vinbar ca0°C upptillz - upp till 7 Glass vid-18 °C 2 till 6 ménader
— dagarl dagar Korv, skinka vid-18 °C 2 till 3 manader
Korsbdr, sota ca 0 °C gpp e upptil 14 Brod, bakverk  vid-18 °C 2 till 6 manader
agar dagar — - - -
Kiwi a0 °C upp till 32 upp till 80 Vilt, griskott vid-18 °C 6 till 9 manader
dagar dagar Fisk, fet vid-18 °C 2 till 6 manader
Persikor ca0°C upp till 4 upp till 13 Fisk, mager vid-18 °C 6 till 8 ménader
dagar dagar Ost vid-18 °C 2 till 6 ménader
Plommon ¢ca 0°C upp till 8 upp till 20 Fagel, ntkott  vid-18 °C 6 till 12 ménader
dagar dagar Gronsaker, frukter vid-18 °C 6 till 12 ménader
Lingon ca0°C upp till 32 upp till 60 P
dagar dagar Tab. 6.4  Forvaringstider frysdel
Druvor ca0°C upp till 10 upp till 29
dagar dagar
Tab. 6.2  Riktvédrden for forvaringstid av frukter
Livsmedel  Temperatur Bast-fore Bast-fore
Fresh zero  uppgifter uppgifter
kyldel Fresh zero
Smor ca0°C upp till 20 upp till 90
dagar dagar
Hardost ca0°C upp till 20 upp till 110
dagar dagar
Mjolk ca0°C upp till 3 upp till 12
dagar dagar
Korv, paldgg ca0°C upp till 1 dag upp till 8
dagar
Fagel ca0°C upp till 1 dag upp till 6
dagar
Griskott ca0°C upp till 1 dag upp till 6
dagar
Notkott ca0°C upp till 1 dag upp till 6
dagar
Vilt ca0°C upp till 1 dag upp till 6
dagar
Tab. 6.3  Riktvéarden for férvaringstid av kétt och

mejeriprodukter
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Funktion och anvandning

7  Funktion och anvandning

7.1 Idrifttagning

Sékerstéll att foljande villkor &r uppfyllda:

® Apparaten &r inbyggd och ansluten motsvarande
monteringsanvisningarna.

® Alla tejpremsor, klister- och skyddsfolier samt
transportsédkringar i och pa apparaten ar borttagna.

® Alla foljedokument samt bipack har tagits ur
apparaten.

Satta pa apparaten

P> Long-Press pa bekréftelseknappen.
@ Startanimationen visas.

® Statusindikeringen visas.

Bild7.1  Sittapa

7.2 Anvandning
7.2.1 Panelyta

Panelytan bestar av en display och navigeringsdelen.
Displayen ger en snabb dverblick dver
temperaturinstéllningen och funktionernas och
instéllningarnas tillstdnd. Navigeringsdelen har 2
navigeringsknappar och en bekraftelseknapp.

Bild 7.2 Panelytor

bora.com

[1] Display
[2] Navigationsknappar
[3] Bekraftelseknapp

7.2.2  Temperaturindikator

Temperaturindikatorn visar instélld temperatur och ar
utgangsvisningen sa snart dérren 6ppnas. Dérifran gors
navigeringen till funktionerna och instéliningarna.

Bild 7.3 Temperaturindikator

[1] Temperaturindikator kylapparater
[2] Temperaturindikator kyl- och fryskombination

7.2.3  Statusvisning

Statusvisningen visar de instéllda temperaturerna och
de aktiva funktionerna. | statusvisningen kan &ven
temperaturen for det valda omradet andras.

a—

Bild 7.4 Statusvisning
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Funktion och anvandning

[1] Demonstrationsldge indikation

[2] Temperaturindikator

[3] Temperaturtilldelning (kyl- / frysdel)
[4] Funktionsindikator

[5]1 Maltemperaturindikator

[6] Connect indikator

7.24  Navigering

Tillgéng till de enskilda funktionerna och instéliningarna
far du genom navigeringen i menyn. Efter att en funktion
eller instélining har bekréftats hors en signal. Sker inget
val inom 10 sekunder, véxlar displayen till
statusindikering. Hanteringen av apparaten sker via
navigeringsdelen.

Touch- anvandbara for  Tid (kontakt)
kommandon
Touch Navigationsknapp 1 sek

och

bekréaftelseknapp
Long-press Bekréftelseknapp 3 sek
Tab.7.1  Touch-funktion
7.2.5  Displayinformation

Standardvisning

| standardvisningen visas displayinnehdll i
vitt mot svart bakgrund.

Andra virden

Visas displayen med vit bakgrund och svart
innehéll, kan vardet som visas dndras med
navigeringsknappen och aktiveras med
bekréftelseknappen.

Visning Reminder

Reminder visas alltid i svart mot vit
bakgrund.
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Pulserande visning

Pulserar en visning, sa vantas pa
svarsignalen frén externa apparater.

7.2.6  Anvandning

Aktivera funktion

»> Valj dnskad funktion med navigeringsknapparna.
P> Touch pa bekréftelseknappen.

® En signal hors och funktionen visas med en vit ram.

Bild 7.5  Aktivera funktion

Avaktivera funktion

P> Valj onskad funktion med navigeringsknapparna.
P Touch pa bekraftelseknappen

® £n signal hors och funktionen visas utan en vit ram.

Bild 7.6 Avaktivera funktion

7.3 Huvudmeny

7.3.1  Temperatur- och

statusvisning

Den aktuella temperaturen for respektive omraden
visas.
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Funktion och anvéndning

7.3.2  Stéllain kylomradets

temperatur

Kyldelens temperatur kan stéllas in mellan +3 °C till +9
°C. Kyldelen kan dven stdngas av oberoende av resten
av apparaten. Da avaktiveras dven belysningen i
kyldelen.

Bild 7.7 Stélla in kyltemperatur

7.3.3  Stéllain frysomradets

temperatur

Frysdelens temperatur kan stéllas in mellan -15 °C till
-26 °C. Om du sténger av frysdelen, sténgs alla andra
delar i apparaten ocksa av.

Bild 7.8 Stélla in frystemperatur

7.3.4 Ice Maker

Ice Maker funktionen styr apparatens automatiska
produktion av iskuber. Den aktiverade Ice Maker
funktionen producerar 1,20 kg iskuber p& 24 timmar.
Iskuber produceras sa lange tills en full iskubsbehallare
identifieras. Produktionen av iskuber fortsatter aven nar
iskubsbehallaren tas bort, iskuberna faller ner i ladan
direkt under Ice Makern.

Det kan ta upp till 24 timmar tills Ice Makern
producerar de forsta iskuberna.

bora.com

7.3.5 Ice Maker Max

Med den aktiverade funktionen Ice Maker Max kan
produktionen av iskuber maximeras. Med funktionen
1,50 kg producerar apparaten iskuber pa 24 timmar.
Temperaturen i frysdelen minskas da till -26 °C.
7.3.6  Cleaning

Funktionen gor det méjligt for anvandaren att rengéra
kylsképet effektivt. Darvid aktiveras ljuset, kylfunktionen
och dérrlarmet avaktiveras sé lange rengdringen pagar.
Frysdelen berdrs inte av Cleaning-funktionen. Den
maximala tiden dr begransad till en timme men kan nar
som helst avaktiveras manuellt.

7.3.7  Special

Fler specialprogram kan anvéndas, beroende pa vilken
apparat du har.

7.3.8  Connect

Funktionen Connect kan bara anvandas om
BORA App appen finns till férfogande.
Information om BORA App appen hittar du pa
www.bora.com.

Forbindelse forsta gangen

For att dven kunna styra kylskapsfunktionerna via appen

pa smarttelefonen, maste en forbindelse mellan

apparaten och din smarttelefon upprattas.

» Oppna menyn Connect.

P> Starta Connect-processen.

® Pairing: Passande smarttelefoner soks.

® Pairing avslutad: Efter att parkopplingen har
bekréftats pa smarttelefonen.

® Connecting: Kylskapet forbinder sig med
smarttelefonen.

® Forbindelsen &r upprattad.
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Bild7.9  Forbindelse forsta gangen

Uprétta forbindelsen

For att forbinda sig pa nytt med smarttelefonen, maste
bara Connect funktionen pa kylskapet aktiveras.

Skilja férbindelsen

For att bryta forbindelsen mellan apparaten och din
smarttelefon maste kylapparatens Connect funktion
avaktiveras.
7.3.9  Settings

Har kan du gora ytterligare instaliningar
(se "7.5 Settings").

7.3.10 Stanga av apparaten

Kyldelen kan sténgas av oberoende av frysdelen via
temperaturinstaliningarna. | slutet av huvudmenyn
befinner sig avsténgningsknappen, med vilken hela
apparaten per Long-Press kan stédngas av.

74 Specialprogram

7.4.1  Power Cool

Apparaten kyler ner kyldelen under 18 timmar till +2 °C
till +4 °C, darigenom kan stdrre mangder livsmedel
kylas ner snabbare. Funktionen kan ndr som helst
avaktiveras.

26

7.4.2  Power Freeze
Apparaten kyler ner frysdelen under max. 72 timmar till
den minimala temperaturen.

Anvéandningsfall:

® For infrysning av mer an 2 kg farska livsmedel

® Frysa ner farska livsmedel snabbt helt igenom

® (Oka kylreserver i forvarade frysvaror, innan
apparaten avfrostas.

Ska mindre méngder frysas in ska programmet aktiveras
6 h fore anvandningen. Vid stora infrysningsmangder
ska programmet aktiveras 24 h fore anvandningen.
7.4.3 Party

| partyfunktionen stélls Ice Maker (om sadan finns) pa
maximal produktion och Power Cool samt Power Freeze
(om sadan finns) aktiveras. Funktionen stangs
automatiskt av efter 24 h. Alla aktiva funktioner kan

stallas in individuellt. Andringar férsvinner s& snart
funktionen har avaktiverats.

7.4.4 Eco

Med Eco-funktionen 6kas kyldelens temperatur till 7 °C

och frysdelens temperatur till -16 °C.

Livsmedel forblir frascha, men héllbarhetstiden

reduceras.

Eco funktionen méste avaktiveras manuellt. Det finns

ingen automatisk avaktivering.

7.4.5 Holiday

Temperaturen i kyldelen hdjs till 15 °C, fér att spara

energi vid langre franvaro. Temperaturen &r vald for att

forhindra obehagliga lukter och att mogel bildas i

kyldelen. Frysomradets drift fortsétter oférandrat.

P> Se till, att inga lattfordarvliga livsmedel befinner sig i
kyldelen ndr Holiday funktionen aktiveras.

P> Kyldelen ska vara tom.

Holiday funktionen maste avaktiveras manuellt. Det

finns ingen automatisk avaktivering.

7.4.6 Lock

Funktionen Lock forhindrar oavsiktliga dndringar av de

valda installningarna under driften. Funktionen, som

redan tidigare stéllts in, [oper vidare till dess utgangstid.
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Funktion och anvéndning

7.5 Settings

7.5.1 Information

Denna instélining gor det mojligt att 1dsa av
apparatinformationen samt f4 tillgang till menyn for
aterforséljaren.

Féljande apparatinformation visas:

® Modell

® ndex

® Serienummer (FD-nummer)

® Artikelnummer

7.5.2  Door Alarm

Dérrlarmet kan sattas pa och sténgas av och géller for
apparatens kyl- och frysdel. Dessutom kan tiden fram
till att dorrlarmet utldses (1 min., 2 min. eller 3 min.)
stéllas in.
7.5.3  Brightness

Displayens ljusstyrka kan anpassas till 40%, 60%, 80%
och 100%. Fran fabriken levereras apparaten med 100%
ljusstyrka.
7.5.4  Temp. unit

Temperaturenheten kan stéllas in pa grader Fahrenheit
eller grader Celsius.

755 Reset

Alla installningar pa apparaten aterstalls till
fabriksinstallningarna. Installningarna av forbindelserna
till BORA App appen forblir oforandrade.

P> Long-Press pa bekraftelseknappen.

Bild 7.10  Genomfora reset
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7.6 Varningar

7.6.1 Door open

Dérrlarmet utloser om dérren star 6ppen for lange

(beroende pa instéliningarna). Varningen utges visuellt

och akustiskt via displayen. Om larm utloses kan det

kvitteras genom att stanga dorren eller med

bekréaftelseknappen.

7.6.2  Power failure

Varningen Power failure, visas pa apparater med frysdel

om frysdelens temperatur har stigit genom ett

strémavbrott. Efter att strdmavbrottet har upphévts

utges den aktuella temperaturen i frysdelen, sa att

vidare atgarder kan géras om temperaturhGjningen gatt

for langt.

»> Kontrollera stromforsorjningen.

P> Hall apparaten sténgd.

7.6.3  Temperature failure

Varningen Temperature failure utges pé apparater med

frysdel, om frysdelens temperatur i apparatens inre inte

motsvarar den instéllda temperaturen.

Méjliga orsaker:

® \arma, farska livsmedel har lagts in.

® Nér livsmedlen laggs in eller sorteras om, har for
mycket varm luft kommit in.

® Strommen har varit bruten en langre tid

® Apparaten &r defekt.

Den aktuella temperaturen i frysdelen utges, sa att

vidare atgarder kan géras om temperaturhgjningen gatt

for langt.

P> Vid fortsatt temperaturdkning kontakta BORA Service
Team.

7.6.4  Error

Dessa fel ar allvarliga fel pa apparaten som t.ex.

sensorfel eller kompressorfel.

» Oppna apparatens dérr och notera felkoden.

P> Kvittera felkoden med bekraftelseknappen.

P> Kontakta BORA Service Team.
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Funktion och anvandning

7.7 Reminder

7.7.1 Filter change
N&r denna Reminder visas maste lukffiltret
bytas ut (se "10.3 Byta ut luktfiltret").
7.7.2 No ice drawer

Denna Reminder visas vid aktiverad Ice
Maker om ingen frysldda har satts in.

7.8 Kundmeny

7.8.1  Oppna kundmeny

P> Navigera i menypunkten Settings (Instéliningar) till
apparatinformationen.

P> Long-Press pa bekréftelseknappen.

® |nmatningsfonstret for kundkoden kommer upp.

P> Mata in koden 151.

® Kundmenyn visas.

Bild 7.11  Oppna kundmeny

7.8.2  Kundmeny funktioner

Féljande kundmeny funktioner finns till forfogande
beroende av apparatens utférande.
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BORA Fresh zero

Temperaturen i Fresh zero omréadet ar vid
leveransen installt pa vérdet 5. Du kan
andra detta vdrde ndgot om det blir
nédvandigt pé grund av hogre eller lagre
omgivningstemperatur. Ju lagre vérde som
valjs, desto kallare blir Fresh zero omradet.
Vid ett varde mellan 1 och 4 kan
temperaturen falla under 0 °C, & att
livsmedlen kan frysas latt.

Freezing level

Defrost

Tube clean

Cube size

Software

Med Freezing level kan det 4-stjérniga
frysfacket stéllas in nagot varmare eller
kallare. Standardmassigt ar 5 instéllt. Vid
alla véarden under 5 blir det 4-stjdrniga
frysfacket kallare, vid alla vérden éver 5 blir
det varmare.

Med Defrost funktionen kan avfrostningen
aktiveras manuellt om det trots den
automatiska avfrostningen skulle bli for
stark isbildning.

Denna instélining mojliggdr rengdringen av
lce Makerns ledningar. (se "10 Rengoring
och skotsel")

Med denna instélining gar det att anpassa
den individuella storleken pa iskuberna, om
det skulle bli problem med att tillverka dem
genom t.ex. varierande vattentryck. Genom
att oka vérdet, dkas vattenmangden.
Férandra bara vérdet i sméa steg.

Information om den aktuella
mjukvaruversionen som &r installerad i
apparaten.
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Funktion och anvandning

7.9 Meny fér aterférséaljaren

7.9.1  Oppna menyn for
aterforsaljaren

»> Navigera i menypunkten Settings (Installningar) till
apparatinformationen.

P> Long-Press pa bekréftelseknappen.

® Inmatningsfonstret for aterforséljarens kod kommer
upp.

P Mata in koden 254.

® Menyn for dterforséljaren visas.

Bild 7.12  Oppna menyn fér aterférséljaren
7.9.2  Demonstrationslage
Demonstration

Med denna instélining dr det mojligt att
aktivera demonstrationsléget.
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Utrustning

8  Utrustning

8.1 4-stjarnigt frysfack

Oppna 4-stjarnigt frysfack:
P> Greppa handtagsdelen underifran.
P> Tryck handtaget och dra samtidigt dorren framat.

Stanga 4-stjarnigt frysfack:
P> Sténg ddrren och tryck samtidigt framifran.
® Dorren ar fastsnappt.
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Bild 8.1 4-stjdrnigt frysfack

Satta om dorrbeslagen

Skjutreglaget for att sétta om dérrbeslagen befinner sig
nedtill pa den 4-stjarniga frysfacksddrrens baksida.

P> Sténg den 4-stjarniga frysfackdorren.

P> Fatta tag i den 4-stjdrniga frysfackddrren underifran.
P> Skjut reglaget antingen till hoger eller till vanster.
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Bild 8.2 Satta om dorrbeslagen pa det 4-stjarniga

frysfacket

8.2 Flaskhallare

P> Skjut flaskhéllaren uppat.
P Dra framat.
p> Sitt tillbaka igen i omvénd foljd.
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Bild 8.3 Flaskhallare

8.3 Konservhallare

P> Skjut konservhallaren uppat.
P> Dra framat.
»> Sétt tillbaka igen i omvand f6ljd.

Bild 8.4 Konservhallare

8.4 Avstiéllningsyta

Avstéliningsytorna ar sakrade med utdragsstopp mot
oavsiktlig borttagning.

P> Lyft upp avstéliningsytan och dra den framat.

P> Skjut tillbaka in i 6nskad niva igen.

Bild 8.5 Ta bort avstéliningsytan
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Utrustning

8.5 Multibricka

Multibricka med fastskenor

Multibrickan kan placeras i kylomradet via fastskenorna
for multibrickan. Fastskenorna kan placeras fritt i
kylomradet.

»> Ta bort multibrickan.

Bild 8.6 Ta bort multibrickan

p> Ta bort de bada fastskenorna for multibrickan.

Bild 8.7 Ta bort fastskenorna for multibrickan

For att kunna ta bort de bada fastskenorna for
multibrickan, maste glasskivan som ligger éver
dem tas bort.

P> Satt i fastskenorna igen mellan nivéindelningarna.
Beakta markeringarna "L" och "R" pa fastskenornas
baksida.

® F3stskenorna maste placeras pa samma hojd i
apparaten.

»> Placera multibrickan.
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Multibricka i Fresh zero kar och fryslada

Bild 8.8 Multibricka i Fresh zero kar och fryslada

8.6 BORA Fresh zero

Ta bort Fresh zero kar
P> Dra ut Fresh zero ladan.
P> Ta bort Fresh zero kar uppét.

Bild 8.9 Fresh zero utdrag

Ta bort Fresh zero utdragshyllan

Vid rengdring kan Fresh zero utdragshyllan tas bort.
P> Tryck lasklaffarna uppat.

P> Lyft av utdragshyllan fran utdragen.

Bild 8.10  Ta bort Fresh zero utdragshyllan
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Utrustning

8.7 Fuktregleringstak

Vid rengéring kan fuktregleringstaket tas bort.
P> Ta bort Fresh zero delningsnivan

»> Dra fuktregleringstaket framat.

P> Lyft den bakre delen ur styrskenan.

P> Lyft den frdmre delen ur styrskenan.

Bild 8.11  Ta bort fuktregleringstak

8.8 Multimatta

Multimattan har 2 olika ytor:

® en nivg, for att anvanda mattan som avstélliningsniva.

® en profilerad, for att forvara t.ex. flaskor pa.

P> Lyft multimattan nagot dver urtagen och vrid den for
att kunna anvéanda 6nskad yta.

Bild 8.12  Multimatta

8.9 Fresh zero delningsniva

Vid reng6ring kan Fresh zero delningsnivan tas bort.
P> Lyft delningsnivan nagot framtill.
P> Dra ut delningsnivan framéat ur apparaten.

Inga matvaror far laggas pa fuktregleringslocket
som ligger under.
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Bild 8.13  Ta bort Fresh zero delningsnivan

8.10 Fryslada

P> Dra ut ladan s langt som mdjligt.

P> Lyft den ndgot framtill, s kan du ta ut ladan.

P Lyft upp glasplattan dérunder lite grann och dra ut
den.

Bild 8.14  Fryslada

8.11 Ice Maker

P> Dra ut frysladan och ta bort iskubsbehallaren.

P> Skjut iskubsbehallaren at vanster under lce Makern
nar du satter in den.

® Urtaget for istangen maste befinna sig till hoger, bara
sd kan Ice Makerns felfria funktion garanteras.
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Utrustning

Bild 8.15  Iskubsbehallare

Istangen far inte forvaras nagon langre tid i
iskubsbehallaren, om denna befinner sig i
frysdelen.

8.12 Temperaturindikator

Ett extra indikatorklisterméarke for temperaturen i

kylomradet levereras tillsammans med apparaten.

D> Klistra fast temperaturindikatorn éver Fresh zero
delningsnivan pa kylomradets vanstra insida.

7

vy
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Bild 8.16  Placera temperaturindikatorn

Med hjdlp av temperaturindikatorn kan du kontrollera

om kylomrédet har rétt temperatur.

»> Kontrollera indikatorn nagra timmar efter
idrifttagningen.

® Om temperaturindikatorn &r gron och texten "OK”
visas, ar temperaturen korrekt installd.

® Om temperaturindikatorn dr ljusgron eller vit och
texten "OK” inte visas, ar temperaturen for hogt
installd.

P> Stéll in en kallare temperatur (se bruksanvisning).
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Bild 8.17  Temperaturindikator

Kontrollera temperaturindikatorn regelbundet om
omgivningstemperaturen kraftigt varierar och korrigera
temperaturinstéliningen vid behov.

Om temperaturindikatorn forblir ljusgron eller vit efter
att den kontrollerats flera gdnger och den kallaste
temperaturen har stallts in, kan en korrekt forvaring av
|&ttfordérvliga livsmedel inte garanteras. Kontakta i sé
fall BORA Service Team.
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Spara energi

9 Spara energi

® |aktta alltid en god ventilation. Téck inte for
ventilationsoppningar resp. -galler.

® Flaktens luftslitsar ska alltid vara fria.

® Stéll inte upp apparaten i direkt solljus, bredvid
spisen, varmeelementet eller liknande.

® Energiforbrukningen blir beroende av
forutsattningarna pa uppstaliningsplatsen t.ex.
omgivningstemperaturen (se "3 Tekniska data"). Vid
en varmare omgivningstemperatur kan
energiférbrukningen oka.

® (ppna apparaten sa kort stund som majligt.

@ Ju ldgre temperaturen &r installd, desto hogre blir
energifdrbrukningen.

® Forvara alla livsmedel vl férpackade och dvertackta.

Frostbildning undviks.
® | 3gga in varma matratter: 1at forst svalna till
rumstemperatur.
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Rengoring och skotsel

10 Rengoring och skotsel

10.1  Avfrosta apparaten

Apparaten maste inte avfrostas. Avfrostningen sker
automatiskt genom No Frost systemet. Fuktigheten
kondenserar pa forangaren, avfrostas periodvis och
avdunstar.
10.1.1  Avfrosta apparaten manuellt
Efter en langre drift bildas ett frost- resp. isskikt.
Foljande faktorer paskyndar bildandet av frost- resp.
isskikt:

® Apparaten 6ppnas ofta.

® Varma livsmedel laggs in.

Manuell avfrostning

p> Sténg av apparaten.

»> Dra ur kontakten eller frankoppla apparaten.

P> SI& in frysvarorna i tidningspapper eller tacken och
forvara dem pa nagon kylig plats.

D> Stéll in en kastrull med hett, inte kokande vatten pa
en hylla i mitten.

® Dérigenom paskyndas avfrostningen.

® Hall facklucka och apparatddérr Gppna under
avfrostningen.

P> Ta bort isstycken som har lossnat.

P> Se till att inget vatten kommer in i inkladnaden.

P> Torka upp smaltvattnet evtl. flera gdnger med en
svamp eller trasa.

P> Rengdr apparaten.

10.2 Rengér apparaten

Anvand uteslutande mjuka putstrasor och pH-neutrala

universalrengdringsmedel.

»> Anvénd aldrig &ngrengdrare, repande svampar,
skurmedel eller kemiskt aggressiva rengéringsmedel
(t.ex.ugnsspray).

P> Rengdringsmedel far inte innehélla sand, soda, syra,
lut eller klorid.

10.2.1 Forberedelse

P> Tom apparaten.

»> Dra ur kontakten.
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10.2.2 Rengoéra insidan

P> Rengdr plastytorna med en mjuk, ren trasa, ljummet
vatten och lite diskmedel.

P> Rengdr metallytorna med en mjuk, ren trasa, ljummet
vatten och lite diskmedel.

P> Ta bort avlagringar i avloppsdppningen med négot
tunt féremal (t.ex. bomullspinnar).

10.2.3 Rengobra utrustningen och
tillbehor

Rengor med en mjuk, ren trasa, [jummet
vatten och lite diskmedel:
Komponenter som maste rengéras for hand:
® Fresh zero kar och utdragsbrickor

® Multibricka med fastskenor

® Flask- och konservhallare

® Silikonmattor och multimatta

® Frysdel lador

® |skubsbehallare

® Delningsniva

® Tillbehor

Rengoéring i diskmaskin upp till 60 °C:
Foljande utrustningsdelar kan rengdras i diskmaskin:
® Glasplattor

® [stdng

Rengoring av teleskopskenorna
Teleskopskenorna far bara rengdras med en fuktig
trasa. Fettet i [6pbanorna tjanar som smaérjning och far
inte tas bort!

10.2.4 Rengora Ice Maker

Ice Makern kan rengdras pa olika sétt.

Rengodringen maste genomforas:
® vid den forsta idrifttagningen
® ndr apparaten inte anvants pa 5 dagar

Forutsattningar:
Ice Maker I&dan &r tom och har skjutits in.
Ice Makern &r aktiverad.

35



Rengdring och skotsel

Rengoring med Tube clean funktionen

Anvénd Tube clean funktionen vid den forsta

idrifttagningen eller ndr Ice Makern inte anvéands en

langre tid.

P> Stéll in iskubsbehallaren i ladan under Ice Makern.

P> Aktivera funktionen Tube clean (se Anvandning).

® Maximal drifttid for funktionen Tube clean &ar 60 min.

P> Ta bort Ice Maker ladan och iskubsbehéllaren.

P> Rengdr Ice Maker 1adan och iskubsbehallaren med
varmt vatten och lite handdiskmedel.

P> Skjut in Ice Maker lddan med iskubsbehallaren.

® Produktionen av iskuber startar automatiskt.

P> Kasta de iskuber som produceras 24 timmar efter
den forsta produktionen av iskuber.

Rengdr Ice Makern manuellt.

P> Ta bort Ice Maker ladan och iskubsbehéllaren.

P> Rengdr Ice Maker 1adan och iskubsbehallaren med
varmt vatten och lite handdiskmedel.

P> Skjut in Ice Maker lddan med iskubsbehallaren.

® Produktionen av iskuber startar automatiskt vid
aktiverad Ice Maker funktion.

10.2.5 Rengora serveringsbradan

Serveringsbréadan &r tillverkad i naturprodukten tra.
Efter en langre tids anvandning kan bradan forvridas
nagot eller det kan bildas sprickor pa ytan. Genom en
omvand lagring kan en forvridning utjdmnas igen. For
att skydda tréet en langre tid, bor serveringsbradan
varannan eller var tredje manad behandlas med en
véaxtbaserad matolja (helst olivolja).

P> Rengdr serveringsbradan med varmt vatten, mild
diskmedel och en mjuk svamp.

P> Fukta bada sidorna, annars kan bradan férvridas.

»> Torka av serveringsbrddan med en kdkshandduk.

P> Stéll serveringsbrédan upprétt och Iat den lufttorka.

Vid en langre forvaring pa serveringsbradan kan
vissa livsmedel efterlamna missfargningar och
flackar som inte gér att ta bort.

Tipps for serveringsbradans skoétsel

P> Rengdr aldrig serveringsbradan i diskmaskinen.

P Anvédnd inte serveringsbradan som skérbréda.

P> Hall serveringsbradan torr.

P> Torka av serveringsbrddan omedelbart efter
rengdringen.

P> Serveringsbradan far inte utséttas for nagon
konstgjord varmekalla.
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10.2.6 Efter rengdringen

P> Torka av apparaten och utrustningsdelarna.

»> Sténg apparaten och satt den pa.

P> Aktivera funktionerna Power Cool och Power Freeze
(se "7.4 Specialprogram").

P> Lagg in livsmedlen igen sa snart temperaturen &r
tillrdckligt kall.

» Upprepa rengéringen regelbundet.

10.3 Byta ut luktfiltret

Luktfiltret befinner sig i facket dver flakten och filtrerar

luften med hjélp av aktivkol. Det garanterar en optimal

luftkvalitet i apparaten.

P> Byt ut luktfiltret en gdng om éret.

® Paminnelsen (Reminder) informerar dig via displayen
nar det dr dags att byta filter.

® Anvdnd uteslutande BORA original luktfilter, med
luktfilter fran andra tillverkare kan det uppsta skador
pé apparaten.

Cool luktfiltret KGF kan du kopa hos din
aterforséljare eller i BORA Shop via hemsidan
www.mybora.com.

P> Dra ut ventilskyddet med filterhdllaren.

Bild 10.1  Ta bort flaktkdapan med filterhallaren

P> Ta bort det gamla luktfiltret.
p Satt in ett nytt luktfilter.
P Gér inbyggnaden i omvénd ordning.

Bild 10.2  Ta bort luktfiltret
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Felavhjalpning

11 Felavhjalpning

11.1  Driftljud

Apparaten ger ifran sig olika ljud nar den &r i drift.

® Vid lag kyleffekt arbetar apparaten energisnalt men langre. Ljudnivan &r lagre.
® Vid hog kyleffekt kyls livsmedlen ner snabbare. Ljudnivan &r hégre.

Exempel:

® aktiverade funktioner

® flakt igang

® farsk inlagda livsmedel

® hog omgivningstemperatur

® ddrren har hallits dppen ldnge

Ljud Méjlig orsak Typ av ljud

Bubblande och plaskande Kéldmedium cirkulerar i kylkretsen. normalt driftljud

Vdsande och frdsande Kéldmedium sprutar in i kylkretsen. normalt driftljud

Brummande Apparaten kyler. Ljudnivan beror pa normalt driftljud
kyleffekten.

Slurpljud Dorren med stangningsddmpare dppnas normalt driftljud
och stangs.

Surrande och brusande Flakten &r igang. normalt driftljud

Klickande Komponenter fran- och tillkopplas. normalt vaxlingsljud

Skallrande eller gnolande Ventiler eller klaffar &r aktiva. normalt vaxlingsljud

Tab. 11.1  Normala ljud

Ljud Majlig orsak Typ av ljud Atgarda

Vibration

oldmplig inbyggnad Fel ljud

Kontrollera inbyggnad.

Rikta in apparaten.

Klapprande

Utrustning, delar i apparatens Fel ljud
inre

Fixera utrustningsdelar.

Hall ett avstand mellan
foremalen.

Tab. 1.2 Ljud p.g.a fel

11.2 Teknisk fel

Din apparat &r konstruerad och tillverkad, sé att funktionssakerhet och lang livslangd ar given. Skulle det anda uppsta
en storning under driften, ska du kontrollera om stérningen kan bero pa ett hanteringsfel. | det fallet maste du dven
inom garantitiden, sjalv sta for eventuella kostnader. Féljande storningar kan du atgérda sjalv.
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Felavhjélpning

11.2.1 Apparatfunktion

Driftsituation

Orsak

Atgérd

Apparaten fungerar inte.

Apparaten &r inte tillslagen.

Sétt pa apparaten.

Kontakten sitter inte i ordentligt i
stickuttaget.

Kontrollera kontakten.

Sakringen i stickuttaget &r inte i ordning.

Kontrollera sékringen.

Strémavbrott

Hall apparaten stangd.
Skydda livsmedlen:

Lagg kylklampar pa livsmedlen eller
anvand ett annat frys/kylskap, om det
blir ett ldngre stromavbrott.

Frys inte om upptinade livsmedel.

Kontakten sitter inte riktigt i apparaten.

Kontrollera apparatens kontakt.

Temperaturen &r inte tillréckligt 1ag.

Apparatens dorr dr inte helt stangd.

Sténg apparatens dorr.

Ventilationen &r inte tillrécklig.

Problemldsning: se apparatens
anvéandningsomréade.

Omgivningstemperaturen &r for hog.

Problemlésning: se apparatens
anvandningsomrade.

Apparaten har dppnats for ofta eller
héllits dppen for lange.

Kontrollera om den nddvéndiga
temperaturen stéller in sig sjélv igen.
Om inte, kontakta BORA Service Team.

Temperaturen ar felinstalld.

Stéll in temperaturen kallare och
kontrollera den efter 24 timmar.

Apparaten star for néra en varmekalla
(ugn, vdrmeelement, etc.).

Andra placeringen av apparaten eller
varmekallan.

Apparaten har inte byggts in riktigt i
nischen.

Kontrollera att apparaten har byggts in
korrekt och att dorren sluter tatt.

Apparaten ar nedisad eller det bildas
kondensvatten.

Dorrtatningen kan ha fallit ur noten.

Kontrollera att tatningen sitter korrekt i
noten.

Dorrtatningen ar defekt eller bor av
andra orsaker bytas ut.

Dorrtatningen ar utbytbar. Den kan
bytas ut utan nagra verktyg.

Kontakta BORA serviceteam.

Tab. 11.3  Atgérda fel

11.2.2  Utrustning

Driftsituation

Orsak

Atgird

Den inre belysningen lyser inte.

Apparaten &r inte tillslagen.

Sétt pa apparaten.

Dérren har varit 6ppen ldngre &n 15
min.

Ar dérren Gppen slicks innerbelysningen
automatiskt efter 15 min.

LED-belysningen &r defekt eller kapan ar Kontakta BORA serviceteam.

skadad.

Frysfacket kan inte sténgas

Lasningen &r spérrad nar dorren &r
dppen.

Ta tag i handtaget igen.

Tab. 1.4 Atgérda fel
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12 Urdrifttagning, demontering och

avfallshantering

P> laktta alla sdkerhets- och varningsanvisningar
(se "2 Sakerhet").
P> Folj bifogade anvisningar frén tillverkaren.

12.1  Urdrifttagning

Urdrifttagning innebér den slutgiltiga urdrifttagningen

och demonteringen. Efter urdrifttagningen kan

apparaten antingen byggas in i en annan mébel, saljas

vidare eller avfallshanteras.

P> Ta ut livsmedlen ur apparaten.

P> Avaktivera Ice Makern (om den finns).

» Oppna apparatddrren och |4t denna vara dppen for
att undvika dalig lukt p.g.a. restfukt.

P> Sténg av apparaten for urdrifttagningen (se
bruksanvisning).

P> Bryt spanningen till apparaten.

12.2 Demontering

Fér demonteringen maste apparaten vara lattatkomlig

och spanningsforsorjningen bruten.

P> Avldgsna alla andra tillbehdrsdelar.

P> Avfallshantera den gamla apparaten och fororenat
tillbehdr enligt beskrivningen under “Miljovanlig
avfallshantering”.

12.3 Miljovanlig
avfallshantering

12.3.1 Avfallshantera
transportférpackningen

Férpackningen skyddar apparaten mot
transportskador. Forpackningens material har
valts med hénsyn till miljén och
avfallshanteringen och &r darfor
atervinningsbart.

Férpackningens aterforing till materialkretsloppet sparar

ravaror och reducerar avfall. Din aterforséljare tar
tillbaka férpackningen.

P> Lédmna forpackningen till din &terforsaljare.
eller

bora.com

» Avfallshantera forpackningen pa foreskrivet satt
enligt géllande regionala bestammelser.

12.3.2 Avfallshantering av tillbehor

Avfallshantera onddiga eller forbrukade tillbehdrsdelar
(aktivkolfilter, ...) pa foreskrivet sétt enligt regionala
bestdmmelser.

12.3.3 Avfallshantering av uttjanta
apparater

Elektriska apparater som mérkts med
denna symbol far inte kastas i
hushallssoporna efter brukstidens slut.
De maste avfallshanteras i ett
insamlingsstalle for dtervinning av
uttjdnta elektriska eller elektroniska
apparater. Kontakta stads- eller
kommunalforvaltningen for
information.

Uttjanta elektriska och elektroniska apparater innehaller

ofta vardefullt material. De innehéller dock &ven

skadliga dmnen som var nddvéandiga for apparaternas

funktion och sakerhet. Om dessa kastas i

hushéllssoporna eller hanteras pa ett felaktigt satt, kan

de skada hélsan och miljon.

P> Uttjanta apparater far aldrig kastas i
hushallssoporna.

P> Ldmna den uttjénta apparaten till ett regionalt
insamlingsstélle for aterlamning och &tervinning av
elektriska och elektroniska komponenter och annat
material.
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13 Garanti, teknisk support, reservdelar och

tillbehor

P> laktta alla sdkerhets- och varningsanvisningar
(se "2 Sakerhet").

13.1

BORA lamnar 2 érs tillverkargaranti pa sina produkter
for sina slutkunder. Denna garanti for slutkunden géller
utéver de lagliga reklamationsanspraken gentemot
forsaljaren av vara produkter.

Tillverkargarantin géller for de har angivna BORA
produkterna som kops av auktoriserade BORA
aterforséljare eller av BORA utbildade forsaljare och &r
installerade inom den Europeiska Unionen (uteslutande
utomeuropeiska omraden), Schweiz, Liechtenstein,
Ukraina, Ryssland, Norge, Serbien, Israel, UK, Island,
Indien, Australien och Nya Zeeland med undantag av
BORA produkter som betecknas som universal- eller
tillbehérsartiklar:

@ BORA Cool

Med BORA produktens éverlamnande till slutkunden
bérjar tillverkargarantin som géller i 2 ar. Med en
registrering pa www.mybora.com kan tillverkargarantin
forlangas till 3 ar.

Tillverkargarantin forutsatter en sakkunnig montering
(enligt anvisningarna i den vid tidpunkten aktuella BORA
planeringshandboken och bruksanvisningen) inbyggnad
av BORA produkterna genom en auktoriserad BORA
aterforséljare. Slutkunden ska vid anvandningen ratta
sig efter de riktlinjer och anvisningar som star i
bruksanvisningen.

Nér tillverkargarantin tas i ansprak maste
bristfalligheten anges direkt hos BORA och
fakturakvittot for kopet kunna uppvisas. Alternativt kan
du ocksé bevisa kdpet genom att du registrerar dig pa
www.mybora.com.

BORA garanterar att alla BORA produkter r fria fran
material- och produktionsfel. Om garantin tas i ansprak
leder inte detta till att garantitiden forlangs.

BORA kommer att avhjlpa brister pd BORA produkter
efter egen beddémning genom reparation eller utbyte.
Samtliga kostnader for att ratta till en bristfallighet som
omfattas av tillverkargarantin star BORA.

Foljande ingdr uttryckligen inte i tillverkargarantin fran
BORA:

BORA:s tillverkargaranti
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® BORA produkter som inte forvarvats av auktoriserade
BORA é&terférséljare eller genom séljare som blivit
utbildade av BORA.

® Skador som uppkommit p.g.a. att man ej foljt
bruksanvisningen (géller dven skétsel och rengéring
av produkten). Dessa visar pa felaktig anvandning.

® F¢ljdskador eller ersattningsansprak som gar utdver
den egentliga bristfélligheten.

Lagstadgade ansprak, speciellt lagstadgade

reklamationer eller produktansvar, begrénsas inte av

garantin och kan utnyttjas gratis.

Om ett fel inte omfattas av tillverkargarantin kan BORA

tekniska service anlitas.

Kostnaderna som uppstar i samband med detta

kommer inte att tdckas av BORA.

Forbundsrepubliken Tysklands ratt géller for dessa

garantivillkor.

Du nér oss pa:

BORA Vertriebs GmbH & Co KG, InnstraBe 1, 6342

Niederndorf, Osterrike

® Telefon: 00800 7890 0987
méandag till torsdag klockan 08:00 - 18:00 och
fredag klockan 08:00 - 17:00

® E-post: support@bora.com

13.1.1  Forlangning av garantin

Registrera dig pa www.bora.com/registration for att

forlanga garantin.

13.2

BORA service:
se baksidan p& bruks- och monteringsanvisningen

Service

P> Vid storningar som du inte kan klara av sjélv,
kontakta din BORA aterférsaljare eller BORA Service
Team.

BORA Service Team behover din apparats

typbeteckning och fabrikationsnummer (FD-nummer).

bora.com
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Bada uppgifterna hittar du pa typskylten bakom den
undre hyllan samt under informationen i displayen.

13.3 Reservdelar

»> Anvdnd bara originalreservdelar vid reparationer.

P> Reparationer far endast genomfdras av fackpersonal.
Reservdelar kan erhallas minst 10 ér efter
leveransdatum.

Du erhéller reservdelar hos din BORA
aterforséljare och online pa BORA servicesida,
www.bora.com/service, eller pa det angivna
servicenumret.

13.4 Tillbeh6r

Specialtillben6r BORA Cool apparater:

® Cool utrustningspaket Best kylskap K178S2

® Cool utrustningspaket Best kyl- och fryskombination
K178GS2

® Cool luktfilter KGF

® Ytterligare tillbeh6r samt information om tillbehéret
far du hos din BORA é&terférsaljare och online i BORA
Shop pé bora.com.

bora.com
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@

BORA Liiftungstechnik GmbH
Rosenheimer Str. 33

83064 Raubling
Deutschland

T+49 (0) 8035 / 9840-0

F +49 (0) 8035 / 9840-300
support@bora.com
bora.com

@

BORA Vertriebs GmbH & Co KG
InnstraBe 1

6342 Niederndorf

Osterreich

T+43 (0) 5373 / 62250-0
F+43 (0) 5373 / 62250-90
support@bora.com

bora.com

IND

BORA Holding GmbH
InnstraBe 1

6342 Niederndorf

Austria

T+43(0) 5373 / 62250-0
F +43 (0) 5373 / 62250-90
support@bora.com
bora.com

@QOND

BORA APAC Pty Ltd

100 Victoria Road
Drummoyne NSW 2047
Australia

T+6129719 2350
F+6128076 3514
info@boraapac.com.au
bora-australia.com.au

005887-10001-03
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